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MAS Vincenze Priessnitze pro Jesenicko, o.p.s.




790 61 Lipová-lázně 396, IČ: 29457891

info@masjesenicko.cz
www.masjesenicko.cz 


Partnerská smlouva

uzavřená dle § 1746 odst. 2 občanského zákoníku mezi stranami:
1. Společnost:
MAS Vincenze Priessnitze pro Jesenicko, o.p.s.

se sídlem: Lipová-lázně 396, Lipová-lázně 790 61

IČO: 29457891

bankovní spojení: 257017860 / 0300

zastoupená: Bc. Vendulou Poláchovou, ředitelkou 

registrace u KS Ostrava, v rejstříku OPS, odd. O, vl. 1134

(dále jen „společnost“)
a
2. 
Partner: 

….…………………………..
se sídlem: 
IČO: 

jednající: 
bankovní spojení: 
registrace: 
(dále jen „partner“)

Smluvní strany se zavazují oznamovat si bezodkladně změny výše uvedených údajů, a to formou doporučeného dopisu, jehož přílohu bude podle okolností i originál listiny dokládající změnu předmětných údajů nebo její úředně ověřený opis.

I.

Prohlášení o splnění podmínek členství v MAS

Partner podpisem této partnerské smlouvy (dále jen „smlouva“) stvrzuje, že splňuje následující podmínky členství v MAS Vincenze Priessnitze pro Jesenicko, o.p.s.:

a) má sídlo v rámci územní působnosti MAS Vincenze Priessnitze pro Jesenicko, o.p.s. nebo na tomto území vykonává svou činnost ve prospěch zde žijících obyvatel;
b) je trestně bezúhonný; za bezúhonnou se nepovažuje osoba, která byla pravomocně odsouzena pro trestný čin spáchaný úmyslně, jestliže byl tento trestný čin spáchán v souvislosti s výkonem její činnosti, pokud se na ni nehledí, jako by nebyla odsouzena.

II.

Členství v MAS
Tuto smlouvu uzavírají smluvní strany v souladu s ustanovením zakladatelské smlouvy společnosti ze dne 
11. října 2012 a v souladu se Statutem společnosti (dále jen „Statut“). Účelem této smlouvy je úprava vzájemných práv a povinností smluvních stran tak, aby docházelo k plnění účelů, pro které byla společnost založena. 

Na základě této smlouvy a uhrazením vstupního příspěvku dle čl. VI.A této smlouvy se partner stává členem místní akční skupiny – MAS Vincenze Priessnitze pro Jesenicko, o.p.s. a svým podpisem na této smlouvě s tím partner vyjadřuje svůj výslovný souhlas.

Partner zároveň prohlašuje, že byl před podpisem smlouvy seznámen se Statutem společnosti.

III.

Práva a povinnosti společnosti

A/ Společnost se pro partnera zavazuje průběžně provádět tyto činnosti v oblasti projektové přípravy:

1. Vytváření databáze projektů partnera a jejich zařazení do katalogu projektů MAS Vincenze Priessnitze pro Jesenicko, o.p.s. Počet projektových námětů není omezen.

2. Vydávání písemného stanoviska souladu projektového záměru s Integrovanou strategií regionu

3. Provádění analýzy vhodnosti realizace projektu s propojením na konkrétní druh financování.

4. Propojování partnerů společnosti za účelem realizace projektů.

5. Provádění osobních konzultací pověřenému zástupci partnera 

6. Provádění projektové přípravy ve vazbě na žádost o dotaci – vyplnění formuláře žádosti, kompletace povinných příloh, vypracování studie proveditelnosti apod.

7. Provádění konečné kontroly projektu před podáním žádosti o finanční dotaci z různých zdrojů.

8. Vytváření databáze informací obsahující data o dotacích a grantech a dalších zdrojích finančních prostředků pro rozvoj regionu.

9. Vytváření databáze kontaktů.

10. Organizační zajištění fungování místní akční skupiny dle specifikace programů LEADER.

B/ Společnost se pro partnera zavazuje průběžně provádět tyto činnosti v oblasti rozvoje cestovního ruchu:

1. Zajištění spolupráce s regionálními i nadregionálními institucemi v oblasti cestovního ruchu.
2. Redakce webových stránek i s ohledem na cestovní ruch, a to po vzniku webových stránek a jejich příslušné sekce zaměřené na cestovní ruch, lázeňství, životní prostředí, vzdělávání, tradice v regionu.
3. Příprava a distribuce tiskových i netiskových propagačních, metodických a vzdělávacích materiálů.
4. Zajištění osvěty a podpory výchovy a vzdělávání

5. Provádění poradenské činnosti 

6. Podpora rozvoje šíření tradic regionu

7. Prezentace regionu na výstavách a veletrzích.
IV.

Práva a povinnosti partnera

A/ Partner se pro společnost zavazuje průběžně provádět tyto činnosti:

1. Konzultovat se společností jím připravované vydání propagačních materiálů regionálního charakteru 
a jejich začlenění do systému propagace regionu.
2. Zajistit aktualizaci dat - kulturní, společenské a sportovní akce, kontaktní údaje apod. – na webových stránkách společnosti, a to po vzniku webových stránek a jejich příslušné sekce zaměřené na tyto události.
B/ Partner ve smyslu výše uvedených závazků dává společnosti souhlas k těmto činnostem:

1. Tvorba systému přípravy a vydávání regionálních (společných) propagačních materiálů.
2. Grafická příprava regionálních propagačních materiálů.
3. Koordinace propagace partnera se zaměřením na cestovní ruch, lázeňství, šíření tradic, výchovu 
a vzdělávání dětí a mládeže, rozvoj lidských zdrojů, ochranu životního prostředí, a to v rámci regionu MAS Vincenze Priessnitze pro Jesenicko, o.p.s.
4. Organizace systému značení místních produktů na území MAS Vincenze Priessnitze pro Jesenicko, o.p.s., vyhledávání a certifikování vhodných produktů, služeb a zážitků a jejich propagace.

C/ Partner je oprávněn:

1. Účastnit se na činnostech vykonávaných společností.

2. Vyžadovat informace o činnosti a hospodaření společnosti.

3. Účastnit se zasedání Valné hromady společnosti MAS Vincenze Priessnitze pro Jesenicko, o.p.s. a na tomto zasedání hlasovat.

4. Na zasedání Valné hromady společnosti navrhovat a volit členy Správní rady společnosti a Dozorčí rady společnosti.

D/ Partner je povinen:

1. Dodržovat Statut společnosti.

2. Platit společnosti roční příspěvky stanovené Statutem společnosti.
3. Poskytovat potřebnou součinnost k plnění úkolů stanovených Valnou hromadou a Správní radou společnosti.

4. Nebude-li ve výzvě stanovena lhůta delší, tak do 10 pracovních dnů od doručení výzvy společnosti předložit výpis z evidence Rejstříku trestů právnických osob ne starší 3 měsíce; bude-li na předloženém výpisu z evidence Rejstříku trestů právnických osob uveden záznam, pro nějž se na partnera hledí, jako by nebyl trestně bezúhonný ve smyslu čl. I. této smlouvy, hradí náklady na pořízení výpisu z evidence Rejstříku trestů partner; v opačných případech hradí náklady na pořízení výpisu z evidence Rejstříku trestů společnost, a to na základě partnerem předložených dokladů prokazujících výši těchto nákladů. Pokud partner nepředloží společnosti výpis z evidence Rejstříku trestů právnických osob ve stanovené lhůtě, ztrácí dnem následujícím po marném uplynutí stanovené lhůty právo hlasovat na zasedání Valné hromady společnosti MAS Vincenze Priessnitze pro Jesenicko, o.p.s. Hlasovací právo partner opět nabude okamžikem, kdy společnosti předloží výpis z evidence Rejstříku trestů právnických osob ne starší 3 měsíce, v němž nebude uveden záznam, pro nějž se na partnera hledí, jako by nebyl trestně bezúhonný ve smyslu čl. I. této smlouvy.
V.

Zástupce partnera

Partner oznamuje společnosti, že jeho jménem bude v místní akční skupině, na Valné hromadě společnosti 
a případně v dalších orgánech Valné hromady společnosti jednat dále uvedená osoba. Partner je kdykoliv oprávněn jednostranně oznámit společnosti změnu svého zástupce; toto není považováno za změnu smlouvy, kterou by bylo nutné upravovat dodatkem k této smlouvě. Nebude-li v oznámení o změně zástupce uvedeno datum, k němuž dochází ke změně delegovaného zástupce partnera, nastávají účinky této změny okamžikem doručení oznámení společnosti.
	Jméno (jména)
	

	Příjmení
	

	Kontaktní adresa
	

	Kontaktní telefon
	

	Kontaktní e-mail
	


Smluvní strany prohlašují, že výše uvedená osoba bude zároveň kontaktní osobou partnera, s níž bude společnost projednávat záležitosti týkající se plnění podmínek této partnerské smlouvy a obecně otázek souvisejících s účastí partnera v MAS Vincenze Priessnitze pro Jesenicko, o.p.s. Není-li výše uvedená osoba zároveň statutárním orgánem partnera, tak tato osoba není oprávněna uzavírat dodatky k této partnerské smlouvě, ledaže bude disponovat příslušným pověřením či zmocněním od statutárního orgánu partnera.

VI.
Příspěvky

A/ Vstupní příspěvek

Partner se zavazuje zaplatit společnosti jednorázový vstupní příspěvek, který je v okamžiku uzavření smlouvy stanoven:
a/ pro zástupce neziskového sektoru (občanská sdružení, nadace, nadační fondy, fyzické osoby apod.) ve výši 500,- Kč (slovy: pět set korun českých),*
b/ pro zástupce podnikatelského sektoru (obchodní společnosti, OSVČ apod.) ve výši 1.000,- Kč (slovy: jeden tisíc korun českých),*
a to ve lhůtě do 30 dnů od uzavření této smlouvy.
* nehodící se škrtněte
B/ Roční příspěvek

Partner se zavazuje platit společnosti pravidelný roční příspěvek ve výši stanovené Statutem společnosti. K úhradě ročního příspěvku bude partner společností vyzván do 31.3. daného kalendářního roku, na nějž se příspěvek vztahuje, případně  v náhradním termínu po dohodě s partnerem.

C/ Příspěvek za zpracování žádosti o dotaci 

Partner se zavazuje, že v případě zpracování žádosti o dotaci prostřednictvím MAS v rámci dotačních programů – ROP, OPŽP, OPLZZ, OPVK, Dotačních programů ministerstev a Krajského úřadu Olomouckého kraje, dalších grantových programů mimo program Leader, uhradí společnosti náklady spojené s projektovou přípravou, přípravou žádosti o dotaci, administrací projektů a závěrečným vyúčtováním dotace dle Ceníku služeb MAS Vincenze Priessnitze pro Jesenicko, o.p.s.
O aktualizaci ceníku služeb budou informovány kontaktní osoby partnera, a to prostřednictvím emailové zprávy zaslané na emailovou adresu uvedenou v čl. V. této smlouvy, případně na známou adresu statutárního orgánu partnera. Aktuální ceník služeb společnosti bude rovněž zveřejněn na webových stránkách společnosti po jejich vzniku.
Veškeré činnosti spojené s administrací programu Leader vykonává společnost v rámci své územní působnosti bezplatně, refundace nákladů spojených s výkonem této činnosti je prováděna prostřednictvím režijních výdajů MAS v rámci opatření IV.1.1 Místní akční skupina z Programu rozvoje venkova. Administrativa zahrnuje konzultace projektových záměrů, poradenství při přípravě Žádostí o dotace včetně příloh žádostí, úkony spojené se zaregistrováním a hodnocením žádostí. Dále pak poradenství při realizaci, závěrečném vyúčtování projektů a naplňování povinností také v době udržitelnosti projektu.

D/ Příspěvek za prezentaci regionu a Partnerů v rámci vykonávání činností v oblasti rozvoje cestovního ruchu
Prezentace regionu a jeho partnerů obecně bude v souladu se Statutem společnosti prováděna bezplatně v rámci činnosti společnosti. 

Možnost finančního podílu na specifických projektech zůstává pro partnery zachována a bude předmětem konkrétních ujednání při tvorbě samotných projektů.
VII.

Doba platnosti smlouvy
1. Tato smlouva se uzavírá na dobu neurčitou.
2. Smlouva může skončit výpovědí kterékoliv ze stran s výpovědní lhůtou, která trvá po dobu do konce kalendářního roku, ve kterém byla písemná výpověď doručena druhé smluvní straně. Smlouva pak končí dne 31.12. daného kalendářního roku. Smlouva rovněž končí dohodou obou stran nebo zánikem kterékoliv ze stran bez právního nástupce.
3. Společnost je oprávněna od této smlouvy odstoupit s účinky ex tunc v případě, že partner ve lhůtě stanovené v čl. VI.A nezaplatí vstupní členský příspěvek.

4. Společnost je oprávněna od této smlouvy odstoupit s účinky doručení oznámení o odstoupení partnerovi, a to v následujících případech:

a) partner přestane splňovat podmínky členství v MAS Vincenze Priessnitze pro Jesenicko, o.p.s. stanovené v čl. I. této smlouvy;

b) partner v souladu s čl. IV.D bod 4. nepředloží ve stanovené lhůtě společnosti výpis z evidence Rejstříku trestů právnických osob ne starší 3 měsíců;
c) partner nezaplatí pravidelný roční příspěvek ani v náhradní lhůtě stanovené po dohodě se společností 
a nedojde-li k dohodě, tak v náhradní lhůtě 30 dnů od vypršení původně stanoveného termínu, v němž byl partner k úhradě ročního příspěvku společností vyzván;
5. V případě, kdy dojde k odstoupení od této smlouvy ze strany společnosti, se partnerovi nevrací poměrná část pravidelného ročního příspěvku za období zbývající části daného kalendářního roku po rozvázání této smlouvy z titulu odstoupení od smlouvy ze strany společnosti.
VIII.

Závěrečná ujednání

1. Dle dohody smluvních strany se ostatní vzájemná práva a povinnosti smluvních stran vyplývající ze závazkového právního vztahu založeného na základě této smlouvy, která nejsou touto smlouvou upravená, řídí občanským zákoníkem.

2. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž po jednom obdrží každá ze smluvních stran.

3. Smluvní strany prohlašují, že se s obsahem této smlouvy seznámily, jemu porozuměly a s ním souhlasí, neboť tento odpovídá jejich projevené vůli a tomu na důkaz připojují své podpisy.

Společnost:






Partner:

Lipová-lázně dne: ………………




……………… dne: ………………
                ……………………………….



         ……………………………….
                           Bc. Vendula Poláchová





ředitelka MAS Vincenze Priessnitze pro Jesenicko, o.p.s.
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